
Уильям Эндор из Германии однажды упомянул в книге "Война за нефть" (прим. - гугл не знает
ни данного автора ни книги, наиболее похожий реальный вариант - "Myths, Lies and Oil Wars",
William Engdahl): "Тот, кто контролирует нефть, будет контролировать все страны!"

В 1960 году Организация стран-экспортёров нефти (ОПЕК) была образована пятью
крупнейшими нефтедобывающими странами. На сегодняшний день она насчитывает 11 стран-
членов, что делает её огромной организацией, дающей 69% всей мировой добычи нефти. Эти
факты сами по себе, безусловно, заставили бы дрожать любую страну!

Во время подписания соглашения Чэнь Фань решил доверху накачать все пять танкеров для
своей первой сделки. После этого он занял компьютер Абдула, чтобы перевести 5 миллионов
долларов США в качестве депозита со своего счёта в Швейцарском Международном банке
вместе с 10% в качестве предоплаты за приобретённую нефть.

Портативный секретный электронный ключ Швейцарского Международного банка использует
четырёхзначный кодовый пароль. Там 96 динамических режимов шифрования случайных
паролей. Пароль меняется раз в секунду без какой-либо определенной тенденции. Поэтому
Чэнь Фань мог не беспокоиться о том, что кто-то взломает его аккаунт.

- Будем надеяться, что наше сотрудничество пройдёт гладко! Абдул подождал, пока тот
подпишет соглашение и на мандаринском, и на арабском языках, после чего чашкой чая
вместо вина, мягко чокнувшись с Чэнь Фанем.

Когда подписание было закончено, Абдул с улыбкой проводил новоиспечённого партнёра. Он
также пообещал, что по мере расширения бизнеса будет предлагать ему ещё более выгодные
сделки.

- Малыш Чэнь, я скоро еду в Египет, чтобы обсудить там несколько проектов с партнёрами. Ты
занят? - спросил Ма Жунтао у Чэнь Фаня, как только оба они вошли в лифт. - Если ты не занят,
почему бы тебе не поехать со мной? Можешь посмотреть на пирамиды, а потом вместе полетим
домой.

- Нет, спасибо. Что такого в этих ваших пирамидах?

Ма Жунтао должен был остаться в Египте на три-пять дней, и Чэнь Фаню не улыбалось
оставаться в раскалённой пустыне так долго.

- Хе-хе, тебе решать, но правда, в Египте стоит посмотреть только пирамиды, - Ма Жунтао
посмотрел на часы. - Так совпало, что в шесть часов вечера в Китай возвращается самолёт. Я
попрошу переводчика заказать для вас два билета.

Поскольку женщин среди них не было, в торговый центр, занимавший три первых этажа Бурдж
Аль-Мамляка, никто из них не пошёл. Вместо этого они вернулись в отель и стали ждать, пока
переводчик купит им билеты.



- Босс, а вы не боитесь, что парень с большими усами по имени Абдул может оказаться
мошенником? - с беспокойством спросил Ван Бин, когда Ма Жунтао вернулся в свою комнату. -
В конце концов, речь идёт о бизнесе в почти десяток лямов! Даже среди тех, кто ведет
переговоры по телеку некоторым может потребоваться несколько месяцев, чтобы обсудить эти
контракты!

- Он не может быть мошенником. Я не дурак, чтобы меня можно так легко обмануть! - ответил
Чэнь Фань, бездумно переключая каналы на телевизоре.

На самом деле главная причина, по которой он был так уверен, что Абдул не мошенник, была
проста. На официальном сайте PetroChina была опубликована его фотография с
руководителями PetroChina. Там даже было описание подписания предложения о
сотрудничестве между PetroChina и Саудовской Аравией на сумму в несколько сотен
миллиардов долларов.

Пока они непринужденно болтали о каких-то других бесполезных вещах, зазвонил
спутниковый телефон на прикроватном столике. Как только Чэнь Фань увидел на определителе
номер Юнь Мэн, он быстро нажал кнопку ответа.

- Привет, Юнь Мэн, что случилось?

- Ничего. Старший брат, когда ты вернёшься? Я... уже скучаю по тебе, - нерешительно
ответила она. Пока она говорила, её голос постепенно становился тише. Если бы не хороший
слух, Чэнь Фань не смог бы даже понять её последние слова.

- Понял! Я вернусь домой завтра утром. Веди себя хорошо, ладно? Я купил тебе несколько
подарков!

Как только Чэнь Фань повесил трубку, Ван Бин прошипел:

- Я серьёзно презираю тебя за то, что у тебя хватает духу обманывать даже молодых девушек!
Подарки? Где же эти подарки?

- Я могу купить, когда мы выдвинемся, верно? - Чэнь Фань сел, скрестив ноги.

После обеда переводчик Ма Жунтао передал им два билета. Сначала они отправились в Мекку,
а затем сели в самолет, летевший в Египет. Там переводчик попрощался с Чэнь Фанем и Ван
Бином.

В три часа Чэнь Фань и Ван Бин вышли из главного входа отеля. Они были готовы направиться
к международному аэропорту Эр-Рияда, который находился в пустыне примерно в 20
километрах от города.

Сначала они хотели взять такси до аэропорта, но, сделав пару шагов, Чэнь Фань вспомнил, что



ещё не купил подарки. Бесцельно бродя по городу, он нашёл магазин, где продавались всякие
странные вещи.

Ван Бин также купил подарок, заявив, что хочет подарить его своей сестре, которая в
настоящее время учится в университете. Как только Чэнь Фань вышел из двери, купив то, что
хотел, он почувствовал, как к нему летит масса жёлтого песка!

- Неудивительно, что арабам нравится носить халаты и шарфы! Это, наверное, из-за большого
количества песка здесь! - пожаловался Чэнь Фань, не удержавшись. - Да, обмотать голову
шарфом - это хорошо, но зачем ещё и лицо обматывать?! - он указал на женщину перед ними,
которая была полностью завернута в длинную чёрную ткань. - Мне действительно интересно,
как они встречаются, когда даже не могут видеть лица друг друга. Возможно ли, что их
чувство красоты отличается от остального мира, где им нужно только смотреть в глаза?

- Глаза - это окно в душу человека! Современная тенденция - внутренняя красота, так что я
полагаю, что нет ничего плохого в том, чтобы смотреть в глаза!

Когда Чэнь Фань приблизился к даме в чёрном, он не смог удержаться и посмотрел ей в глаза.

Тротуар был немного узким, потому что кто-то припарковал на нём свою машину. Когда Чэнь
Фань и Ван Бин шли по горизонтальной линии, они случайно перекрыли тротуар. К тому
времени, как эта дама, которая шла с опущенной головой, поняла это, она почти врезалась
прямо в Чэнь Фаня.

- А! - дама не на шутку перепугалась и с резким криком быстро попятилась.

"Господи, ну почему ты такая робкая?" - пожаловался про себя Чэнь Фань, придвинувшись к
Ван Бину, чтобы позволить даме пройти мимо них через боковую дверь.

Та ускорила шаг, надеясь быстро пройти мимо этих двух иностранцев. Затем. как раз в тот
момент, когда они стояли бок о бок, внезапно поднялся сильный порыв жёлтого песка, который
дул так яростно, что они не могли открыть глаза.

- Тьфу-тьфу-тьфу...

После того, как Чэнь фан выплюнул песок, заполнивший его рот, он обнаружил кое-что
интересное. Порыв ветра сорвал с лица женщины чёрную вуаль, та закружилась в воздухе.
Теперь он ясно видел, что дама не стара, вероятно, лет двадцати пяти. У неё была обычная
внешность, но глаза были очень большими.

- А! - закричала большеглазая девушка, одной рукой прикрывая лицо, а другой хватаясь за
висящую в воздухе вуаль.

Арабские женщины всегда считались одними из самых загадочных женщин в мире. Поскольку



они были связаны строгими правилами, то редко показывали свои лица.

Если им было нужно выйти, они должны были полностью прикрыться, и им не разрешалось
вступать в контакт с кем-либо ещё. В противном случае они были бы признаны нечистыми, а
затем поруганы и наказаны. Поэтому, когда с ее лица сдуло вуаль, можно было хорошо
представить, как она испугалась, особенно с учётом того, что её видели два иностранца.

Ван Бин громко рассмеялся, когда увидел, что произошло. Девушка была невысокого роста, и
когда вуаль с лица слетела, она зацепилась за ветку дерева в нескольких шагах от неё. Она
стояла под деревом, отчаянно пытаясь дотянуться до него, но безуспешно. Казалось, она вот-
вот расплачется.

Шух!

Ван Бин сдела два широких и быстрых шага для разбега, подпрыгнул и схватил вуаль. После
этого, игриво подмигнув девушке, он передал ей вуаль. При этом он взволнованно думал про
себя:

"Самая загадочная из женщин... Сегодня мы наконец-то увидели её без таинственной вуали!"

Однако, похоже, обоим придётся за это поплатиться, так как для зевак сцена выглядела совсем
по-другому. Прохожим казалось, что два иностранца окружили девушку на улице и попытались
сорвать её вуаль.

Поэтому, когда пятеро мальчишек, которые, болтая и смеясь, проходили мимо, увидели эту
сцену, их глаза вспыхнули гневом. В их головах сложилась картина двух злых и жестоких
иностранцев, которые жестоко преграждали путь прекрасной молодой даме. В довершение
всего, казалось, что эти двое мужчин бесстыдно сорвали священную вуаль с её лица средь бела
дня!

В подобной ситуации любой араб, несомненно, выступил бы против них, не говоря уже о группе
из пяти горячих юнцов! Они были подобны диким быкам, увидевшим красный плащ! Тотчас
же, сжав кулаки, они в бешенстве бросились к двум чужеземцам.

При таком недоразумении, даже если бы у тех было восемь ртов и они могли бы говорить по-
арабски, они все равно не смогли бы вовремя объясниться. Чэнь Фань, чьим девизом было "чем
меньше осложнений, тем лучше", заставил Ван Бина бежать.

Однако, когда человеку не везет, могут случиться даже самые невероятные и безумные вещи.
Прежде чем они успели полностью обернуться, они услышали сердитые крики и вопли.

"Охренительно..."



Вскоре они оба были окружены разъярённой толпой, слева от них была только клумба, а справа
- автомобиль.

...

- Бакаяру (прим. - "дебил")! - закричал по-японски Ван Бин, бешено вращая глазами. Затем он
оттолкнул нападавшего, как раз когда тот поднял кулак.

- Бака! - Чэнь Фань тоже странно кричал по-японски. Затем он поднял ногу, чтобы подставить
подножку другому человеку.

Ван Бин явно понимал, что делать в такой ситуации. Он не стал прятаться от этих пяти
человек. Вместо этого, как молния, он поднял колено в воздух, прочертив в воздухе дугу, и
сбил двух человек ударом с разворота. Затем, сжав кулак, он ухватился за протянутую к нему
руку и снова поднял ногу!

20 секунд спустя...

- Соука!

- Йоши!

- Ааа! - дама резко крикнула, затем, прикрыв лицо вуалью, быстро побежала прочь.

Чэнь Фан и Ван Бин переглянулись, быстро перепрыгнули лежащего на полу парня и вместе
исчезли в волне жёлтого песка. Через 10 минут двое молодых людей вышли из переулка в
отдалении, несколько раз огляделись, затем быстро поймали такси, чтобы скрыться.

В то же самое время несколько полицейских машин, ревя сиренами прибыли на место
происшествия.

- Это сделали два... два японца... - сказал один из мужчин. У него были большие усы, он
держался за живот и стонал. Три главных героя, которые вызвали этот инцидент, убежали,
оставив после себя только кучу побитых людей.

В мгновение ока на место происшествия прибыли десятки полицейских из разных
близлежащих районов. Некоторые отправились в близлежащие магазины, чтобы проверить
систему видеонаблюдения, а некоторые принялись патрулировать окрестности. Третьи
отправились в иммиграционную службу, чтобы проверить записи этих японцев. Излишне
говорить, что использовался и ряд других методов.

Полчаса спустя, в Международном аэропорту Эр-Рияда.



- Ван Бин, как ты думаешь, полиция сможет нас найти? - тихо спросил Чэнь Фань спутника,
сидевшего в задней комнате, держа в руках газету и делая вид, что читает её.

- Я не знаком с местными особенностями работы полиции, но думаю, что шансы на то, что они
нас найдут, невелики. Мы уже давно ходим по улицам, поэтому использовать записи камер
видеонаблюдения для идентификации нас сейчас будет практически невозможно, если только
они не готовы потратить большое количество времени на сравнение кадров один за другим.
Даже если им удастся найти нас, это не должно быть большой проблемой, потому что нет
прямых доказательств наших действий. К тому времени, когда им удастся узнать правду, мы,
вероятно, уже будем спать дома в Чжунъюне, - ответил Ван Бин, всё ещё делая вид, что читает
газету.

- Ох... Хреново, конечно, получилось. В конце концов мы сделали доброе дело, но в итоге на нас
напали. Не говоря уже о том, что нам пришлось бежать, поджав хвосты, несмотря на то, что мы
действовали исключительно в целях самозащиты!

...

На улице Абашеля в Эр-Рияде располагались посольства и консульства 135 различных стран,
включая посольство Китая в Саудовской Аравии. Полковник Е Си сидела в своём кабинете,
используя компьютер для сравнения записей людей, въезжающих и выезжающих из Китая.
Предотвращение проникновения шпионов также было частью её ежедневных задач.

Увидев знакомое лицо, она нажала курсором на его личную информацию.

"Чэнь Фань: китаец-хань, 22 года, адрес проживания...Его визит в Саудовскую Аравию на этот
раз был зарегистрирован как инспекция бизнес-проекта".

О его возвращении в Китай сообщили вчера в шесть часов вечера.

http://tl.rulate.ru/book/22157/772718


